
STEEL PILOTS - BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686401
Mfr. No.:
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Material: Steel
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 050806018143

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
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http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweis für STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FÜR .40/10MM ZYLINDER
Einführung
Danke, dass du dich für den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .40/10MM ZYLINDER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Präzision deiner Fasen und Frästarbeiten zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses Werkzeugs zu gewährleisten, lies bitte die in diesem
Dokument beschriebenen Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Lagere das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsplatz frei von Gefahren ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
während du das Werkzeug bedienst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Pilot mit dem spezifischen Modell der Feuerwaffe, an der du arbeitest, kompatibel
ist (z. B. .45 ACP1 passt auf S&amp;W Modell 25 &amp; 625; .45 ACP2 passt auf Colt 1917).
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Pilot verwendest.
Verwende den Pilot nur für den vorgesehenen Zweck—modifiziere oder missbrauche ihn nicht.
Vermeide direkten Kontakt mit den Schneidkanten des Piloten; sie sind scharf und können Verletzungen
verursachen.
Überschreite nicht die empfohlenen Betriebsdrehzahlen; sieh in den Spezifikationen des Herstellers nach.
Wenn du unerfahren bist oder unsicher bist, wie du dieses Werkzeug verwenden sollst, suche Hilfe bei
einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

Installation:2.

Wähle den geeigneten Pilot für das Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
Setze den Pilot gemäß den Anweisungen des Herstellers in das kompatible Werkzeug oder die
Maschine ein.
Stelle sicher, dass der Pilot sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.

Verwendung:3.

Positioniere die Feuerwaffe sicher, um Bewegungen während des Betriebs zu verhindern.
Beginne den Fasen oder Fräsprozess langsam, um eine ordnungsgemäße Ausrichtung
sicherzustellen.



Halte eine ruhige Hand und vermeide es, das Werkzeug zu erzwingen.
Überwache das Werkzeug während des Gebrauchs auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.

Nach der Verwendung:4.

Reinige den Pilot nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Lagere das Werkzeug in seinem vorgesehenen Koffer oder Aufbewahrungsbereich, um Schäden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten,
wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in
der Regel auf der Verpackung oder der Website des Herstellers zu finden sind.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .40/10MM ZYLINDER gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
bezüglich der Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM
CYLINDER
Introduction
Thank you for choosing the STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. This product is
designed to enhance the precision of your chamfering and facing tasks. To ensure your safety and the proper
use of this tool, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the tool in a safe, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure the workspace is clear of any hazards.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while
operating the tool.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pilot is compatible with the specific firearm model you are working with (e.g., .45 ACP1
fits S&amp;W model 25 &amp; 625; .45 ACP2 fits Colt 1917).
Always ensure the firearm is unloaded before using the pilot.
Use the pilot only for its intended purpose—do not modify or misuse it.
Avoid direct contact with the cutting edges of the pilot; they are sharp and can cause injury.
Do not exceed the recommended operating speeds; refer to the manufacturer's specifications for
guidance.
If you are inexperienced or unsure about using this tool, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure your workspace is welllit and organized.

Installation:2.

Select the appropriate pilot for your firearm caliber.
Insert the pilot into the compatible tool or machine according to the manufacturer’s instructions.
Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.

Usage:3.

Position the firearm securely to prevent movement during operation.
Begin the chamfering or facing process slowly to ensure proper alignment.
Maintain a steady hand and avoid forcing the tool.
Monitor the tool for any signs of wear or damage during use.



PostUse:4.

Clean the pilot after use to remove any debris or residue.
Store the tool in its designated case or storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information,
which can usually be found on the packaging or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .40/10MM
Introducción
Gracias por elegir el PILOTO DE ACERO BROWNELLS PARA .40/10MM. Este producto está diseñado para mejorar
la precisión de tus tareas de chamfering y facing. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de esta
herramienta, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona la herramienta en busca de daños antes de cada uso. No la utilices si está dañada.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Almacena la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no la estés utilizando.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de trabajo esté libre de peligros.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras
operas la herramienta.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el piloto sea compatible con el modelo específico de arma de fuego con la que estás
trabajando (por ejemplo, .45 ACP1 se adapta a los modelos S&amp;W 25 y 625; .45 ACP2 se adapta a
Colt 1917).
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el piloto.
Usa el piloto solo para su propósito previsto—no lo modifiques ni lo utilices de manera incorrecta.
Evita el contacto directo con los bordes cortantes del piloto; son afilados y pueden causar lesiones.
No excedas las velocidades de operación recomendadas; consulta las especificaciones del fabricante
para obtener orientación.
Si no tienes experiencia o no estás seguro de cómo usar esta herramienta, busca la ayuda de un
profesional cualificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalación:2.

Selecciona el piloto apropiado para el calibre de tu arma de fuego.
Inserta el piloto en la herramienta o máquina compatible de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el piloto esté bien sujeto y correctamente alineado.

Uso:3.

Coloca el arma de fuego de manera segura para evitar movimientos durante la operación.
Comienza el proceso de chamfering o facing lentamente para asegurar una correcta alineación.
Mantén una mano firme y evita forzar la herramienta.



Monitorea la herramienta en busca de signos de desgaste o daño durante su uso.

Postuso:4.

Limpia el piloto después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena la herramienta en su estuche o área de almacenamiento designada para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado más allá de su uso, considera reciclar los componentes metálicos cuando sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación con respecto al producto, por favor consulta la información de contacto
del fabricante, que generalmente se puede encontrar en el embalaje o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el PILOTO DE ACERO
BROWNELLS PARA .40/10MM. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le PILOTE EN ACIER
BROWNELLS POUR CYLINDRE .40/10MM
Introduction
Merci d'avoir choisi le PILOTE EN ACIER BROWNELLS POUR CYLINDRE .40/10MM. Ce produit est conçu pour
améliorer la précision de tes tâches de chanfreinage et de fraisage. Pour garantir ta sécurité et une utilisation
correcte de cet outil, merci de lire et de suivre les directives décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte l'outil pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Range l'outil dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que l'espace de travail est dégagé de tout danger.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de l'outil.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le pilote est compatible avec le modèle d'arme à feu spécifique avec lequel tu travailles
(par exemple, .45 ACP1 convient aux modèles S&amp;W 25 &amp; 625 ; .45 ACP2 convient au Colt
1917).
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le pilote.
Utilise le pilote uniquement à des fins prévues ; ne le modifie pas et ne l'utilise pas de manière abusive.
Évite tout contact direct avec les bords de coupe du pilote ; ils sont tranchants et peuvent causer des
blessures.
Ne dépasse pas les vitesses de fonctionnement recommandées ; consulte les spécifications du fabricant
pour des conseils.
Si tu es inexpérimenté ou incertain quant à l'utilisation de cet outil, demande de l'aide à un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et organisé.

Installation :2.

Sélectionne le pilote approprié pour le calibre de ton arme à feu.
Insère le pilote dans l'outil ou la machine compatible selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que le pilote est solidement fixé et correctement aligné.

Utilisation :3.

Positionne l'arme à feu de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'opération.
Commence le processus de chanfreinage ou de fraisage lentement pour assurer un bon
alignement.



Maintiens une main stable et évite de forcer l'outil.
Surveille l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage pendant l'utilisation.

Après Utilisation :4.

Nettoie le pilote après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Range l'outil dans son étui ou son espace de stockage désigné pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé audelà de l'utilisation, envisage de recycler les composants métalliques
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, merci de te référer aux coordonnées du fabricant,
qui se trouvent généralement sur l'emballage ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le PILOTE EN ACIER BROWNELLS
POUR CYLINDRE .40/10MM. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PILOTA IN
ACCIAIO BROWNELLS PER .40/10MM CYLINDER
Introduzione
Grazie per aver scelto il PILOTA IN ACCIAIO BROWNELLS PER .40/10MM CYLINDER. Questo prodotto è progettato
per migliorare la precisione delle vostre operazioni di smussatura e facciatura. Per garantire la vostra sicurezza
e un uso corretto di questo strumento, vi invitiamo a leggere e seguire le linee guida riportate in questo
documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare lo strumento per eventuali danni prima di ogni uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'area di lavoro sia priva di pericoli.
Utilizzare l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso dello strumento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il pilota sia compatibile con il modello di arma specifico con cui si sta lavorando (ad
esempio, .45 ACP1 si adatta ai modelli S&amp;W 25 &amp; 625; .45 ACP2 si adatta al Colt 1917).
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il pilota.
Utilizzare il pilota solo per lo scopo previsto: non modificarlo o usarlo in modo improprio.
Evitare il contatto diretto con i bordi taglienti del pilota; sono affilati e possono causare lesioni.
Non superare le velocità operative raccomandate; fare riferimento alle specifiche del produttore per
indicazioni.
Se si è inesperti o insicuri sull'uso di questo strumento, chiedere assistenza a un professionista
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

Installazione:2.

Selezionare il pilota appropriato per il calibro della propria arma.
Inserire il pilota nello strumento o nella macchina compatibile secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il pilota sia fissato saldamente e correttamente allineato.

Uso:3.

Posizionare l'arma in modo sicuro per prevenire movimenti durante l'operazione.
Iniziare il processo di smussatura o facciatura lentamente per garantire un corretto allineamento.
Mantenere una mano ferma ed evitare di forzare lo strumento.
Monitorare lo strumento per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.



PostUso:4.

Pulire il pilota dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare lo strumento nella sua custodia o area di stoccaggio designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclaggio dei componenti metallici, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative al prodotto, si prega di consultare le informazioni di contatto
del produttore, che di solito possono essere trovate sull'imballaggio o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed efficace con il PILOTA IN ACCIAIO
BROWNELLS PER .40/10MM CYLINDER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM
CYLINDER
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Dette produktet er
designet for å forbedre presisjonen i dine avfasing og facingoppgaver. For å sikre din sikkerhet og korrekt bruk
av dette verktøyet, vennligst les og følg retningslinjene som er skissert i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser verktøyet for eventuelle skader før hver bruk. Bruk det ikke hvis det er skadet.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Oppbevar verktøyet på et trygt, tørt sted når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at arbeidsområdet er fritt for farer.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, mens du bruker verktøyet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at piloten er kompatibel med den spesifikke våpenmodellen du arbeider med (f.eks. .45 ACP1
passer S&amp;W modell 25 &amp; 625; .45 ACP2 passer Colt 1917).
Sørg alltid for at våpenet er utladd før du bruker piloten.
Bruk piloten kun til sitt tiltenkte formål—ikke modifiser eller misbruk den.
Unngå direkte kontakt med kuttekanter på piloten; de er skarpe og kan forårsake skade.
Ikke overskrid anbefalte driftshastigheter; se produsentens spesifikasjoner for veiledning.
Hvis du er uerfaren eller usikker på bruken av dette verktøyet, søk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er godt opplyst og organisert.

Installasjon:2.

Velg den passende piloten for din våpenkaliber.
Sett piloten inn i det kompatible verktøyet eller maskinen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at piloten er sikkert festet og riktig justert.

Bruk:3.

Plasser våpenet sikkert for å forhindre bevegelse under operasjonen.
Begynn avfasing eller facingprosessen sakte for å sikre riktig justering.
Oppretthold en jevn hånd og unngå å tvinge verktøyet.
Overvåk verktøyet for eventuelle tegn på slitasje eller skade under bruk.

Etter bruk:4.



Rengjør piloten etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Oppbevar verktøyet i sin tiltenkte boks eller lagringsområde for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter angående metallavfall.
Kasts ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder å resirkulere metallkomponentene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon, som vanligvis finnes på emballasjen eller produsentens nettsted.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM
CYLINDER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia precyzji Twoich zadań związanych z frezowaniem i fazowaniem. Aby
zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe użytkowanie tego narzędzia, prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Przed każdym użyciem sprawdź narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzone.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używane.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że miejsce pracy jest wolne od zagrożeń.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), w tym okularów ochronnych i rękawic, podczas
obsługi narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pilot jest kompatybilny z konkretnym modelem broni palnej, z którym pracujesz (np. .45
ACP1 pasuje do modeli S&amp;W 25 i 625; .45 ACP2 pasuje do Colta 1917).
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem pilota.
Używaj pilota tylko do jego zamierzonego celu nie modyfikuj ani nie nadużywaj go.
Unikaj bezpośredniego kontaktu z ostrymi krawędziami pilota; są one ostre i mogą spowodować
obrażenia.
Nie przekraczaj zalecanych prędkości roboczych; zapoznaj się z danymi technicznymi producenta w celu
uzyskania wskazówek.
Jeśli jesteś niedoświadczony lub niepewny w używaniu tego narzędzia, skonsultuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i zorganizowane.

Instalacja:2.

Wybierz odpowiedni pilot dla kalibru swojej broni palnej.
Włóż pilota do kompatybilnego narzędzia lub maszyny zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że pilot jest dobrze zamocowany i odpowiednio wypoziomowany.

Użytkowanie:3.

Ustaw broń w sposób zapewniający stabilność, aby zapobiec ruchom podczas pracy.



Rozpocznij proces frezowania lub fazowania powoli, aby zapewnić prawidłowe ustawienie.
Utrzymuj stabilną rękę i unikaj wymuszania narzędzia.
Monitoruj narzędzie pod kątem wszelkich oznak zużycia lub uszkodzeń podczas użycia.

Po Użyciu:4.

Oczyść pilota po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj narzędzie w wyznaczonym etui lub miejscu przechowywania, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do użycia, rozważ recykling komponentów metalowych,
gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta, które zazwyczaj można znaleźć na opakowaniu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet BROWNELLS STEEL PILOT FOR
.40/10MM CYLINDER tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan viisteen leikkauksen tarkkuutta. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja työkalun oikean käytön, lue ja
noudata tämän asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos työkalu on vaurioitunut.
Pidä työkalu lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä työkalu turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että työskentelyalueesi on vapaa vaaratekijöistä.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojausvälineistöä (PPE), mukaan lukien suojalasit ja käsineet,
työkalua käyttäessäsi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että pilotit ovat yhteensopivia käyttämäsi asemallin kanssa (esim. .45 AKT1 sopii S&amp;W
malli 25 &amp; 625; .45 AKT2 sopii Colt 1917).
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen pilotin käyttöä.
Käytä pilottia vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa—älä muokkaa tai käytä sitä väärin.
Vältä suoraa kosketusta pilotin leikkuureunojen kanssa; ne ovat teräviä ja voivat aiheuttaa vammoja.
Älä ylitä suositeltuja käyttönopeuksia; katso valmistajan spesifikaatiot ohjeita varten.
Jos olet kokematon tai epävarma tämän työkalun käytöstä, pyydä apua pätevältä ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.

Asennus:2.

Valitse oikea pilotti aseesi kaliiperin mukaan.
Aseta pilotti yhteensopivaan työkaluun tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että pilotti on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Käyttö:3.

Aseta ase turvallisesti paikalleen estääksesi liikkumisen käytön aikana.
Aloita viisteen leikkaus tai tasoitusprosessi hitaasti varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
Pidä käsi vakaana ja vältä työkalun pakottamista.
Tarkkaile työkalua mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta käytön aikana.

Käytön jälkeen:4.



Puhdista pilotti käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset jätteet tai jäämät.
Säilytä työkalu sen omassa kotelossa tai säilytyspaikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallijätteen hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos tuote on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrättämistä, jos
mahdollista.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka löytyvät
yleensä pakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS STEEL PILOT FOR
.40/10MM CYLINDER tuotteen kanssa. Kiitos turvallisuudesta huolehtimisesta.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .40/10MM
CYLINDER
Introduktion
Tack för att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .40/10MM CYLINDER. Denna produkt är
utformad för att förbättra precisionen i dina fasnings och skärande uppgifter. För att säkerställa din säkerhet
och korrekt användning av detta verktyg, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera verktyget för eventuell skada före varje användning. Använd inte om det är skadat.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara verktyget på en säker, torr plats när det inte används.
Var medveten om din omgivning och se till att arbetsområdet är fritt från faror.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder verktyget.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att piloten är kompatibel med den specifika vapentyp du arbetar med (t.ex. .45 ACP1 passar
S&amp;W modell 25 &amp; 625; .45 ACP2 passar Colt 1917).
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du använder piloten.
Använd piloten endast för sitt avsedda syfte modifiera eller missbruka den inte.
Undvik direkt kontakt med skärkanterna på piloten; de är vassa och kan orsaka skador.
Överskrid inte de rekommenderade drifts hastigheterna; se tillverkarens specifikationer för vägledning.
Om du är oerfaren eller osäker på hur du använder detta verktyg, sök hjälp från en kvalificerad
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att ditt arbetsområde är väl upplyst och organiserat.

Installation:2.

Välj den lämpliga piloten för din vapentyp.
Sätt in piloten i det kompatibla verktyget eller maskinen enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att piloten är ordentligt fastsatt och korrekt inriktad.

Användning:3.

Positionera vapnet säkert för att förhindra rörelse under drift.
Börja fasnings eller skärande processen långsamt för att säkerställa korrekt inriktning.
Håll en stadig hand och undvik att tvinga verktyget.
Övervaka verktyget för eventuella tecken på slitage eller skada under användning.



Efter användning:4.

Rengör piloten efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara verktyget i sitt avsedda fodral eller förvaringsområde för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad bortom användning, överväg att återvinna metallkomponenterna där det är
möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation, som vanligtvis kan hittas på förpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÖR .40/10MM CYLINDER. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM
CYLINDER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil přesnost vašich úkolů při zkosení a čelním obrábění. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správné používání tohoto nástroje, prosím, přečtěte si a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ukládejte nástroj na bezpečném, suchém místě, když ho nepoužíváte.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez nebezpečí.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při práci s
nástrojem.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stahování na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl pilot kompatibilní s konkrétním modelem zbraně, se kterým pracujete (např. .45 ACP1
pasuje na S&amp;W model 25 a 625; .45 ACP2 pasuje na Colt 1917).
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před použitím pilota.
Používejte pilot pouze k jeho zamýšlenému účelu — nemodifikujte ho ani ho nepoužívejte nesprávně.
Vyhněte se přímému kontaktu s řeznými hranami pilota; jsou ostré a mohou způsobit zranění.
Nepřekračujte doporučené provozní rychlosti; odkazujte na specifikace výrobce pro pokyny.
Pokud jste nezkušení nebo si nejste jisti použitím tohoto nástroje, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Ujistěte se, že je váš pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.

Instalace:2.

Vyberte vhodný pilot pro kalibr vaší zbraně.
Vložte pilot do kompatibilního nástroje nebo stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot bezpečně upevněn a správně zarovnaný.

Použití:3.

Upevněte zbraň tak, aby se během provozu nehýbala.
Začněte proces zkosení nebo čelního obrábění pomalu, abyste zajistili správné zarovnání.
Udržujte stabilní ruku a vyhněte se tlačení nástroje.
Sledujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání.



Po použití:4.

Po použití vyčistěte pilot, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Uložte nástroj do jeho určeného pouzdra nebo úložného prostoru, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy o kovovém odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nad rámec použití, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to
možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce, které
obvykle najdete na obalu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL
PILOT FOR .40/10MM CYLINDER. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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